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See the notice on TED website

352220-2026 - Hange
Poola – Prügikogumissõidukid – Dostawa samochodu ciężarowego dwuosiowego, napędzanego 
gazem ziemnym CNG, z zabudową śmieciarki
OJ S 98/2026 22/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Wodociągi i Oczyszczalnia sp. z o.o. w Grudziądzu
E-posti aadress: buczkowska@mwio.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa samochodu ciężarowego dwuosiowego, napędzanego gazem ziemnym 
CNG, z zabudową śmieciarki
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa samochodu ciężarowego dwuosiowego z 
zabudową śmieciarki do Zakładu Gospodarki Odpadami w Zakurzewie koło Grudziądza.
Menetluse tunnus: c07b9688-eff1-42e0-9bd6-21afc588ae01
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144511 Prügikogumissõidukid
Täiendav liigitus (cpv): 34144510 Prügisõidukid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Na ofertę Wykonawcy składa się: 1) Formularz ofertowy, sporządzony według 
wzoru stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ, w postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia w 
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, sporządzony 
zgodnie z postanowieniami Działu VIII pkt 7 według wzoru stanowiącego załącznik nr 2 do 
SWZ; 3) Pełnomocnictwo do podpisania oferty, oświadczeń i dokumentów składających się na 
ofertę – o ile upoważnienie to nie wynika bezpośrednio z innych dokumentów dołączonych do 
oferty, chyba, że Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych 
baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 
2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 
2025 r. poz. 1703 ze zm.). Pełnomocnictwo przekazuje się w postaci elektronicznej i opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. W przypadku, gdy pełnomocnictwo zostało 
wystawione w postaci papierowej i opatrzone własnoręcznym podpisem, przekazuje się 
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cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
poświadczającym zgodność cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej. 
Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z pełnomocnictwem w postaci papierowej, 
może dokonać mocodawca (osoba/osoby wystawiające pełnomocnictwo) lub notariusz. 4) 
Dokument ustanawiający Pełnomocnika do reprezentowania wszystkich Wykonawców - 
wyłącznie w przypadku oferty składanej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, zgodnie z postanowieniami Działu X pkt 3 SWZ. 5) Dokument 
wadialny, zgodnie z postanowieniami Działu XII SWZ. 6) Oświadczenie wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, składane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp 
– wyłącznie w przypadku oferty składanej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, zgodnie z postanowieniami Działu X SWZ. 1. Wykonawca dołącza do 
oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie stanowiące wstępne potwierdzenie, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Oświadczenie, Wykonawca składa na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia, sporządzonym zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz.Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str.16), zwanego w dalszej części SWZ „jednolitym dokumentem” lub „JEDZ”. 
Oświadczenie należy złożyć w oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego za 
pośrednictwem platformazakupowa.pl. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie zamówienia, JEDZ składa każdy z tych Wykonawców. Oświadczenie to ma 
potwierdzać spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w 
zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy PZP 
Wykonawca, którego oferta została oceniona najwyżej, zobowiązany będzie przed 
udzieleniem zamówienia, na wezwanie Zamawiającego, do złożenia w wyznaczonym czasie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, podmiotowych środków dowodowych. 
3. Jeżeli jest to niezbędne do zapewnienia odpowiedniego przebiegu postępowania o 
udzielenie zamówienia, Zamawiający może na każdym etapie postępowania wezwać 
Wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków dowodowych 
aktualnych na dzień ich złożenia, a jeżeli zachodzą uzasadnione podstawy do uznania, że 
złożone uprzednio oświadczenia lub dokumenty nie są już aktualne, do złożenia aktualnych 
oświadczeń lub dokumentów. 4. Na wezwanie Zamawiającego Wykonawca składa 
następujące oświadczenia i dokumenty potwierdzające: 1) brak podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; b) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 poz. 1714 ze zm.), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, 
sporządzone według wzoru stanowiącego załącznik nr 3 do SWZ; c) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; d) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, - art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
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tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 poz. 514), sporządzony 
według wzoru stanowiącego załącznik nr 4 do SWZ. e) Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych o oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w 
zakresie przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego – sporządzony według wzoru stanowiącego 
załącznik nr 6 do SWZ. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
niniejszego zamówienia, dokumenty oraz oświadczenia, o których mowa w pkt 4 ppkt 2 
powyżej składa każdy z Wykonawców składających ofertę wspólną, w zakresie, jakim go 
dotyczą.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa samochodu ciężarowego dwuosiowego, napędzanego gazem ziemnym 
CNG, z zabudową śmieciarki
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa samochodu ciężarowego dwuosiowego z 
zabudową śmieciarki do Zakładu Gospodarki Odpadami w Zakurzewie koło Grudziądza. 
Pojazd fabrycznie nowy wcześniej nierejestrowany, wyprodukowany nie wcześniej niż w 2026 
roku. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia opisany został w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144511 Prügikogumissõidukid
Täiendav liigitus (cpv): 34144510 Prügisõidukid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 17 Nädalat

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy: 1) nie podlegają 
wykluczeniu; 2) spełniają warunki udziału w postępowaniu, określone przez Zamawiającego.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1302605

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1302605
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w 
kwocie: 30 000,00 zł (słownie złotych: trzydzieści tysięcy 00/100). Wadium musi obejmować 
cały okres związania ofertą. 2. Wadium może być wniesione w następujących formach: a) 
pieniądzu, b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym, że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym, c) gwarancjach 
bankowych, d) gwarancjach ubezpieczeniowych, e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98 ze zm.). 3. W przypadku 
składania przez Wykonawcę wadium w formie gwarancji, gwarancja powinna być sporządzona 
zgodnie z obowiązującym prawem i winna zawierać następujące elementy: a) nazwę dającego 
zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiającego), gwaranta (banku lub 
instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji) oraz wskazanie ich siedzib, b) określenie 
wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją, c) kwotę gwarancji, d) termin 
ważności gwarancji, e) zobowiązanie gwaranta do: „zapłacenia kwoty gwarancji na pierwsze 
pisemne żądanie beneficjenta zawierające oświadczenie, iż Wykonawca traci wadium na 
rzecz beneficjenta w związku z: - odmową podpisania umowy w sprawie zamówienia 
publicznego na warunkach określonych w ofercie, - niemożliwością zawarcia umowy z 
przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, - zaistnieniem okoliczności, o których mowa w art. 
98 ust. 6 pkt 1) ustawy Pzp, tj. w przypadku, gdy Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o 
którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1, z przyczyn leżących po jego stronie, nie 
złożył podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowało brak możliwości 
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wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako najkorzystniejszej, f) gwarancja winna być 
nieodwołalna i bezwarunkowa. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem 
na następujący rachunek bankowy: Nazwa: Miejskie Wodociągi i Oczyszczalnia sp. z o.o. 
Adres: ul. Mickiewicza 28/30, 86-300 Grudziądz Nr konta: 07 1090 1678 0000 0001 5044 1238 
Na przelewie należy umieścić numer i nazwę postępowania oraz dopisać „wadium 
przetargowe”. 5. Wadium wnoszone w innych, dopuszczonych przez Zamawiającego formach, 
o których mowa w pkt 2 lit. b-e, należy złożyć przed upływem terminu składania ofert w 
oryginale, w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do ich wystawienia, za pośrednictwem platformazakupowa.pl. 6. Wadium 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert, przy czym wniesienie wadium w 
pieniądzu za pomocą przelewu Zamawiający będzie uważał za skuteczne tylko wówczas, gdy 
kwota wadium wpłynie na rachunek bankowy przed upływem terminu składania ofert. 7. 
Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku 
zwraca wadium wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed upływem terminu składania ofert; 2) 
którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem 
wykonawcy, którego oferta została wybrana, jako najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu 
postępowania, w przypadku, gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność 
unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. 8. Złożenie wniosku o zwrot 
wadium, o którym mowa w ust. 7, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z wykonawcą 
wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o których mowa 
w dziale IX ustawy Pzp. 9. Zamawiający zwróci wadium wniesione w pieniądzu wraz z 
odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawcę. 10. Zamawiający zatrzymuje 
wadium wraz z odsetkami, jeżeli: 1) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa 
w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowało brak możliwości 
wybrania oferty złożonej przez wykonawcę, jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, którego 
oferta została wybrana: a) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na 
warunkach określonych w ofercie, 3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego 
stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie wykonawcy, którego oferta została 
wybrana.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-29
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Wodociągi i 
Oczyszczalnia sp. z o.o. w Grudziądzu
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Miejskie Wodociągi i 
Oczyszczalnia sp. z o.o. w Grudziądzu
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Wodociągi i Oczyszczalnia sp. z 
o.o. w Grudziądzu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Wodociągi i Oczyszczalnia sp. z o.o. w 
Grudziądzu

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Miejskie Wodociągi i Oczyszczalnia sp. z o.o. w Grudziądzu
Registreerimisnumber: 8761872491
Postiaadress: Mickiewicza 28/30
Linn: Grudziądz
Sihtnumber: 86-300

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola
E-posti aadress: buczkowska@mwio.pl
Telefon: (56)4504878
Internetiaadress: https://www.mwio.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/mwio_grudziadz
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/mwio_grudziadz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 292195-2026
Muudatuse peamine põhjus: Teave ajakohastatud
Kirjeldus: 1.) Zmiana terminu składania ofert: 01.06.2026 r. godz. 10:00 2.) Zmiana terminu 
otwarcia ofert: 01.06.2026 r. godz. 10:30 3.) Zmiana terminu związania ofertą: 29.08.2026 r.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 04a5f84e-a9bc-49bd-8e1b-53d230f94ea9  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 21/05/2026 12:21:10 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 352220-2026
ELT S väljaande number: 98/2026
Avaldamise kuupäev: 22/05/2026
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